
    
Verwendung
1.	 Öffnen	Sie	den	Deckel	des	Artikels	und	füllen	

sie	Bier	in	die	Falle.
Hinweis:	Verwenden	Sie	kein	gekochtes	
Gemüse	als	Lockmittel.
2.	 Schließen	Sie	den	Deckel	und	stellen	Sie	den	

Artikel	etwas	weiter	vom	Beet	entfernt	auf,	
um	die	Schnecken	wegzulocken.

Hinweis:	Schnecken	gelangen	durch	die	
Öffnung	in	die	Falle.
3.	 Reinigen	Sie	den	Artikel	nach	ein	oder	zwei	

Tagen	mit	Wasser.

  
Use
1.	 Open	the	lid	of	the	product	and	pour	beer	

into	the	trap.
Note:	do	not	use	cooked	vegetables	as	an	
attractant.
2.	 Close	the	lid	and	place	the	product	a	little	

further	away	from	the	bed	to	lure	the	snails	
away.

Note:	snails	enter	the	trap	through	the	
opening.
3.	 Clean	the	product	with	water	after	one	or	

two	days.

 
Utilisation
1.	 Ouvrez	le	rabat	de	l’article	et	versez	de	la	

bière	dans	le	piège.
Remarque :	ne	pas	utiliser	de	légumes	cuits	
comme	appât.
2.	 Fermez	le	rabat	et	placez	l’article	un	peu	

plus	loin	de	la	plate-bande	afin	d’éloigner	
les	escargots.

Remarque :	les	escargots	entrent	dans	le	
piège	par	l’ouverture.
3.	 Nettoyez	l’article	après	un	ou	deux	jours	

avec	de	l’eau.

 
Gebruik
1.	 Open	het	deksel	van	het	artikel	en	vul	de	

val	met	bier.
Aanwijzing:	gebruik	geen	gekookte	groente	
als	lokmiddel.
2.	 Sluit	het	deksel	en	plaats	het	artikel	op	enige	

afstand	van	het	bed	om	de	slakken	weg	te	
lokken.

Aanwijzing:	slakken	komen	door	de	
opening	in	de	val	terecht.
3.	 Reinig	het	artikel	na	één	of	twee	dagen	met	

water.
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Użytkowanie
1.	 Otworzyć	pokrywę	produktu	i	napełnić	

pułapkę	piwem.
Wskazówka:	nie	używać	gotowanych	
warzyw	jako	przynęty.
2.	 Zamknąć	pokrywę	i	ustawić	produkt	nieco	

dalej	od	grządki,	aby	odciągnąć	od	niej	
ślimaki.

Wskazówka:	ślimaki	trafiają	do	pułapki	
przez	otwór.
3.	 Po	jednym	lub	dwóch	dniach	wyczyścić	

produkt	wodą.

 
Použitie
1.	 Otvorte	veko	výrobku	a	do	pasce	nalejte	

pivo.
Upozornenie:	Ako	lákadlo	nepoužívajte	
varenú	zeleninu.
2.	 Zatvorte	veko	a	umiestnite	výrobok	o	niečo	

ďalej	od	záhonu,	aby	ste	odlákali	slimáky.
Upozornenie:	Slimáky	sa	do	pasce	dostanú	
cez	otvor.
3.	 Po	jednom	alebo	dvoch	dňoch	výrobok	

vyčistite	vodou.

 
Použití
1.	 Otevřete	víko	výrobku	a	naplňte	past	pivem.
Upozornění:	Jako	návnadu	nepoužívejte	
vařenou	zeleninu.
2.	 Zavřete	víko	a	postavte	výrobek	trochu	dál	

od	záhonu,	abyste	slimáky	odlákali.
Upozornění:	Slimáci	se	dostanou	do	pasti	
otvorem.
3.	 Po	jednom	nebo	dvou	dnech	výrobek	

vymyjte	vodou.



 
Használat
1.	 Nyissa	fel	a	termék	fedelét,	és	töltsön	sört	a	

csapdába.
Megjegyzés:	ne	használjon	főtt	zöldséget	
csaléteknek.
2.	 Zárja	rá	a	fedelet,	és	állítsa	fel	a	terméket	az	

ágyástól	kissé	távolabb,	hogy	elcsalogassa	
onnan	a	csigákat.

Megjegyzés:	a	csigák	a	nyíláson	át	bejut-
nak	a	csapdába.
3.	 Egy-két	nap	után	vízzel	tisztítsa	meg	a	

terméket.

 
Brug
1.	 Åbn	låget	på	artiklen,	og	fyld	øl	i	fælden.
Bemærk:	Brug	ikke	kogte	grøntsager	som	
lokkemiddel.
2.	 Luk	låget,	og	placer	artiklen	lidt	væk	fra	

bedet	for	at	lokke	sneglene	væk.
Bemærk:	Sneglene	kravler	ind	fælden	
gennem	åbningen.
3.	 Rengør	artiklen	med	vand	efter	en	eller	to	

dage.

 
Uso
1.	 Aprire	il	coperchio	dell’articolo	e	riempire	di	

birra	la	trappola.
Nota:	non	utilizzare	verdura	cotta	come	esca.
2.	 Chiudere	il	coperchio	e	posizionare	l’arti-

colo	a	una	certa	distanza	dall’aiuola	per	
allontanare	le	lumache.

Nota:	le	lumache	finiscono	nella	trappola	
attraverso	l’apertura.
3.	 Dopo	uno	o	due	giorni,	pulire	l’articolo	con	

acqua.

 
Utilización
1.	 Abra	la	tapa	del	artículo	y	llene	el	artículo	

con	cerveza.
Nota:	No	utilice	verdura	hervida	como	cebo.
2.	 Cierre	la	tapa	y	coloque	el	artículo	a	

cierta	distancia	del	arriate	para	atraer	a	las	
babosas.

Nota:	Las	babosas	entran	en	la	trampa	a	
través	de	la	abertura.
3.	 Limpie	el	artículo	con	agua	al	cabo	de	uno	

o	dos	días.
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